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José Leite de Vasconcelos
(1858-1941): uma vida fecunda

Estou a vé-lo, a barba birsuta, ds vezes menos do que modesta-
mente vestido, singelo no trato, acanbhado nas maneiras, quasi
envergonhado da gloria que caminhava com ele, como uma
auréola. A maleabilidade e a flexibilidade necessdrias no comér-
cio da vida e dos homens, nunca as possuiu; era rude e austero,
mas, do fundo da alma, bondoso. [...] Hd, todos nds o sabemos,
uma espécie de bondade nativa, instintiva, fundamental, pecu-
liar ds naturezas simples e delicadas, mesmo que ndo sejam
cultas; e hd a bondade que irradia da prépria inteligéncia e que
constitui, com ela, o complexo de superioridade a que os velbos
romanos chamavam «virtude». Em José Leite de Vasconcelos, a
virtude foi tdo digna de veneragdo como o saber; a exceléncia do
sentimento confundiu-se com a riqueza do espirito, na defini¢cdo
de uma ética superior em que havia, como em toda a sua perso-
nalidade, reflexos da idade antiga. O «justo» igualou o «sdbio»*.

1 Julio Dantas, «Discurso do presidente Sr. Julio Dantas, in Sessdo de homenagem ao insigne sabio e
académico Prof. Dr. José Leite de Vasconcelos em 15 de dezembro de 1941», Boletim da Academia das
Ciéncias de Lisboa, n.° 13, 1942, pp. 6-8.
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1. Medicina e humanidades

Os dados factuais sdo aparentemente contraditérios: tendo-se matricu-
lado no ano letivo de 1881/1882 na Escola Médico-Cirurgica do Porto, ali
viria a obter o respetivo diploma em 1886, com a mais alta classificacdo do
seu curso, o que lhe valeu o Prémio Macedo Pinto. Apos fugaz exercicio
no Porto, em 1887 assumiu o lugar de subdelegado de Satide no Cadaval,
terra onde tinha pertences, por escassos seis meses. Os doentes quei-
xavam-se: «Boa pessoa; mas se ele tratasse com tanto carinho e paixdo
os doentes como trata as pedras!...»?. A medicina foi definitivamente
abandonada logo no ano seguinte, ao tomar posse do lugar de conserva-
dor da Biblioteca Nacional, onde permaneceu até ser contratado como
professor extraordinario da entdo recém-criada Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa, em 1911, antes mesmo de obter a equivaléncia
do grau de doctorat de I'Université, obtido na Universidade de Paris, em
1901, com uma tese intitulada Esquisse d’'une dialectologie portugaise3.

O precoce desinteresse pelo exercicio da medicina encontra-se
sublinhado, se necessario fosse, pela declaracdo do préprio quando,
convidado ilustre das ceriménias comemorativas do primeiro cente-
nario da escola onde se formou, declarou, no preimbulo da Etnografia
comparativa, precedido de algumas palavras a respeito do «sobrenatural»
na medicina popular portuguesa: «Ha 39 anos que me despedi da Escola
Médico-Cirtrgica do Porto, cujas tradi¢des vos continuais e honrais.
[...] tendo eu saido daqui Médico-cirurgido, acumulado de favores,
transviei-me quase logo; e em vez de vos trazer frutos de experiéncia
clinica, que pudésseis aproveitar no vosso exercicio, venho entreter-
-vos uns momentos com assuntos menos praticos, de Etnografia e de
Histéria — Desculpai»“.

Pode, pois, perguntar-se o porqué da frequéncia do curso de medi-
cina. Nada h4, na correspondéncia enviada pelo préprio ou da recebida
de familiares e amigos que se consultou, aquando da elaboragio da obra
fotobiografica em boa hora publicada sob a égide do Museu Nacional de
Arqueologia, comemorativa dos 150 anos do seu nascimento’, que nos
autorize qualquer suposicdo. Assim, torna-se provavel que tal opcdo
tenha decorrido mais da auséncia de alternativas no Porto, para onde
foi trabalhar, ocupando humildes tarefas em estabelecimentos de ensino

Guerreiro Murta, Evocagdes, Lisboa, s. n., 1970, p. 396.
Cf. José Leite de Vasconcelos, Esquisse d’'une dialectologie portugaise, Paris, Lisboa, Aillaud, 1901.
Idem, A figa: estudo de etnografia comparativa, Porto, Aratjo & Sobrinho, 1925, pp. 5-6.

Livia Cristina Coito et al., José Leite de Vasconcelos: fotobiografia, Lisboa, Museu Nacional de Arqueologia,
Editorial Verbo, 2008.
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secundario, a0 mesmo tempo que prosseguia os estudos, no Colégio
de S. Carlos, a partir de 1876. Com efeito, naquele estabelecimento
de ensino foi distinguido com a atribui¢do de um primeiro prémio
em latim, no ano letivo de 1876/1877, prenunciando ja a sua notavel
aptiddo para a filologia.

Alias, é o proprio quem, por omissdo, confirma a auséncia dessa
vocagdo, ao declarar, em 1882, recém-entrado no curso de medicina, o
seguinte: «Nascido numa aldeia da Beira Alta, e tendo passado a juven-
tude em convivéncia didria com o povo, eu possuia em mim mesmo
um bom numero de factos, quando em 1876, dos 17 para os 18 annos,
edade em que vim para o Porto, comecei enthusiasmado pelo grande
movimento scientifico do século, a occupar-me do Folk-lore, esbocando
e dando a lume os meus primeiros ensaios em 1878 (na Aurora do Cavado,
de que é redactor o snr. Dr. Rodrigo Velloso)»®. Nenhuma alusio a
medicina, portanto, muito menos aos seus encantos...

O facto de pertencer a uma familia empobrecida da nobreza rural
poderia leva-lo a admitir o seu futuro como médico, profissdo de pres-
tigio e que permitia uma vida relativamente desafogada. Importa, por
outro lado, ndo esquecer a influéncia familiar, até por possuir ascen-
dentes diretos com tal profissdo: é o caso do seu avo paterno, Rodrigo
Cardoso Pinto (1775-1819), de quem Leite de Vasconcelos diria: «Este
meu avd é fama que exerceu a sua arte com muita distin¢do. Foi Médico
do Exército, Médico do Convento de Salzedas, delegado fisico-mor do
reino»’. A este seu antepassado direto viria, ali4s, a dedicar o seu estudo
A medicina dos lusitanos, publicado aquando das comemorag¢des do cen-
tenario da Régia Escola de Cirurgia de Lisboa: «A memoéria de meu av
paterno Rodrigo Cardoso Pinto, da vila de Ucanha, Bacharel em Filo-
sofia, e formado em Medicina, pela Universidade de Coimbra, f. 1819»%.

Na discussdo desta questdo, atente-se na argumentacio de A. A.
Mendes Corréa, que, além de ilustre antropdlogo, era médico; é assim
que ele caracteriza a importincia de ser médico na futura atividade de
Leite de Vasconcelos: «A frequéncia da Escola Médica do Porto apa-
rece, 4 primeira vista, como um caprichoso e inutil desvio na trajec-
toria logica daqueles estudos [a literatura e o latim]. Ndo penso assim.
Humanidades sem biologia humana, estudos classicos e historicos sem
conhecimento concreto do ser humano, dos seus males e sofrimentos,
sdo visGes incompletas, lacunares, do homem e das suas actividades,

6 José Leite de Vasconcelos, Tradigdes populares de Portugal, Porto, Livraria Portuense de Clavel & C.*
Editores, p. X1, 1882.

7  Livia Cristina Coito et al., José Leite de Vasconcelos: fotobiografia, op. cit., p. 16.
8  José Leite de Vasconcelos, Medicina dos lusitanos, Lisboa, Faculdade de Medicina de Lisboa, 1925.
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da sua heranca genética e cultural, das suas tendéncias reais». Mais a
frente, adianta o seguinte: «A medicina tem uma metodologia, uma
disciplina de investiga¢io cientifica. Facultando, como nenhum outro
ramo de saber, a nocdo da realidade angustiada da dor e do sofrimento,
ela visa a luta, por caminhos os mais logicos e seguros que é possivel,
contra esses males, contra a doencga, contra a morte. O autor das Religides
da Lusitdnia era um médico. Porque nio? E também porque nio pode-
ria esse mesmo médico ser um filélogo? A linguagem é um processo
fisiol6gico e psiquico [...]. Porqué, com a sua estruturacio cientifica
concreta, objectiva, se deveria recusar ao médico a possibilidade de
abordar temas filologicos?»®

Nio parece, contudo, que a formacio médica tenha influenciado a
sua concecdo da ciéncia e da posi¢do nela da humanidade. Ja em 1877,
ainda antes de ingressar no referido curso, proclamou a sua declarada
adesdo ao positivismo, que a filiacdo na teoria darwinista s6 confirmou
poucos anos depois, ja no final da frequéncia do curso; em Portugal
pré-historico, declara: «A teoria evolucionista, a que se acham vincula-
dos os nomes ilustres de Lamarck e Darwin, é das mais brilhantes e
extraordindrias nos seus factos, das mais fecundas nas suas aplicacdes.
Por ela ndo s6 se explica um certo numero de fendmenos (inexplicaveis
de outro modo), como, por exemplo, os 6rgdos rudimentares; mas o
homem adquire um conhecimento mais seguro e mais extenso de si,
pois que deixa agora de ser o rei da criacdo [...] e fica, pelo contrario,
ocupando apenas um lugar na escala zooldgica» (p. 17)*°.

Quanto a metodologia de trabalho, poder-se-ia argumentar, como
fez Mendes Corréa, que aquela ficou a dever-se 4 sua preparagdo no
campo da medicina, enquanto ciéncia biol6gica que é. Para a discussdo
desta questdo, é elucidativo o seguinte caso: ainda estudante, Leite de
Vasconcelos elaborou, em 1885, um estudo de dermatologia que viria
a ser analisado pelo médico e professor Juvenal Esteves, em 1949.
Admitiu o ilustre clinico que esta 4rea da medicina o tenha atraido em
virtude de proporcionar uma observagio direta, rigorosa e sistematica
das patologias, conducentes a respetiva classificagdo, tdo ao gosto
leiteano. Por outro lado, esta era uma area que favorecia o contacto
com as populag¢des, em relacdo com as patologias observadas: habitos
de vida, distribuicdo geografica das doencas, classes etarias e estatutos
sociais dos doentes; em suma, seriam campos fecundos para «o espirito

9 A.A. Mendes Corréa, «Elogio do sibio Prof. Dr. José Leite de Vasconcelos», Boletim da Academia das
Ciéncias de Lisboa, n.° 30, 1958, pp. 305-306.

10 As citagdes feitas da obra seguem a presente edi¢do, com indicacdo dos respetivos ntimeros de
pagina dada entre parénteses.
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de naturalista que é bem patente em toda a sua obra de etnégrafo»**.
Face ao exposto, pode concluir-se que, por via da dermatologia, Leite
de Vasconcelos obteria o tdo desejado contacto direto com as popu-
lacdes, consistindo os estudos naquela area, essencialmente, num
meio para a aproximacdo ao objeto de estudo, a pessoa humana na
sua polifacetada realidade.

A importincia do método seria, alids, um dos tracos dominantes
do seu labor cientifico, ndo se afigurando justificada a conclusdo de
tal caracteristica ter sido obtida pela frequéncia do curso médico,
uma vez que fazia seguramente parte da sua personalidade, pois que a
vemos aplicada nos mais infimos pormenores, como a administracdo
da sua casa, anotando diariamente os gastos domésticos efetuados*>.
Recorramos ainda ao testemunho de Mendes Corréa, que descreveu na
primeira pessoa a impressdo que o método leiteano lhe causou: «A pro-
posito de arquivos pessoais, recordo o do erudito Leite de Vasconcelos
na sua casa de Campolide, onde tantas vezes o visitei. Ofereceu-me
um dia de jantar. Falamos da etnografia da regido em que eu passara
as férias. No fim do jantar, fez varios verbetes com as minhas infor-
macdes e distribuiu-os, segundo os assuntos, pelas numerosas caixas
do seu ficheiro. Como eu admirasse a grandeza deste, Leite disse-me,
sem quebra de modéstia: — “Ninguém na Europa tem reunido mais
materiais do que eu!” E devia ser verdade!»*s

Fernando de Almeida, que, depois de uma bem-sucedida carreira
meédica, abracou em exclusividade a de professor de arqueologia da
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, da qual viria a ser cate-
dratico, evoca pitoresco episddio que envolveu dois irmdos, também
eles futuros médicos e catedraticos da Faculdade de Medicina de Lisboa,
Joaquim Fontes e Victor Fontes, o primeiro ilustre arquedlogo e antigo
presidente da Associacdo dos Arquedlogos Portugueses, e um outro
colega, Santa Rita, futuro professor na Faculdade de Letras de Lisboa:
«De outra vez, ao vé-los, aos trés jovens arquedlogos, contemplando
um ficheiro, o Mestre explicou as vantagens que ele dava. — “Diz uma
palavra”, pediu, dirigindo-se ao Victorzinho. Este respondeu: — “Perna”.
Imediatamente sairam dezenas de fichas sobre “pernas” E os rapazes
acreditaram nas vantagens»'4,

11 Juvenal Esteves, «O Prof. Doutor José Leite de Vasconcelos e a dermatologia», Amatus lusitanus, 7,
4, 1949, P- 194.

12 Livia Cristina Coito et al., José Leite de Vasconcelos — Fotobiografia, op. cit., p. 243.

13 A. A. Mendes Correia, Em face de Deus. Memérias e confissies, Porto, Fernando Machado & C.* Lda.
Editores, 1946, p. 16.

14 Ferando de Almeida, «Prof. Joaquim Fontes», in Actas das Jornadas Arqueoldgicas, Associagdo dos
Arquedlogos Portugueses, 1972, p. 20.
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Estes dois episddios ilustram o método rigoroso que Leite de Vascon-
celos utilizou para compilar elementos, relacionar e comparar factos e,
enfim, apresentar sinteses sobre a multiplicidade de simples informa-
¢Oes que permanentemente registava nos seus papéis, um verdadeiro
quebra-cabecas para os que aceitaram a dificil missdo de se constituirem
postumamente como seus compiladores e editores.

2. Uma vocacido para a vida

J4 antes de ingressar em medicina, Leite de Vasconcelos detinha no seu
curriculo importantes contributos publicados no dominio da recolha
da etnografia — é o caso dos artigos primeiramente publicados no jor-
nal Aurora do Cdvado, dirigido pelo seu amigo Dr. Rodrigo Veloso. Esta
vertente da sua atividade foi claramente incrementada no decurso
da frequéncia do referido curso. Com efeito, em 1882 vém a lume
duas obras marcantes, as Tradi¢des populares de Portugal*s, volume de 320
paginas, e a obra O dialecto mirandés*, tendo a ltima sido premiada no
Concurso Filolégico da Sociedade de Linguas Roménicas de Montpe-
llier. A sua importincia bastaria para alcandorar o seu nome 2 galeria
dos mais ilustres linguistas portugueses, pois deve-se a Leite de Vas-
concelos a gloria de ter demonstrado ser o mirandés uma verdadeira
lingua romdnica, e ndo uma mera degenerescéncia. O sucesso do seu
estudo encontra-se espelhado nestas palavras, retiradas de uma carta
enderegada por essa altura ao seu amigo de Elvas Anténio Tomas Pires:
«Eu estou ainda mais enthusiasmado com a linguistica do que com as
tradi¢Oes populares. Enquanto nio explorar todo os dialectos portu-
gueses intra e extra-continentaes nio descanco»'’.

Importa referir que a «dissertagdo inaugural» do curso de medicina
(equivalente ao trabalho final, ou estagio, dos tempos modernos) inti-
tula-se A evolugdo da linguagem: ensaio anthropologico, obra que pode con-
siderar-se de linguistica médica, na qual o autor analisa sucessivamente
a fisiologia da voz, a producdo da fala, seguida da analise da linguagem,
abordando, finalmente, a patologia da voz e da fala*s. Alias, ja em 1884

15 José Leite de Vasconcelos, Tradi¢ées populares de Portugal, Porto, Livraria Portuense de Clavel & C.*
— Editores, 1882.

16 Idem, O dialecto mirandez: contribuigdes para o estudo da dialectologia romdnica no dominio glotoldgico hispa-
no-lusitano, Porto, Livraria Portuense, 1882.

17 Idem, Cartas de Leite de Vasconcelos a Anténio Tomds Pires: folclore, filologia, etnografia e arqueologia, pref. e
anot. Eurico Gama, Lisboa, Faculdade de Letras de Lisboa, 1964, p. 50.
18 Idem, A evolugdo da linguagem: ensaio anthropologico, Porto, Typographia Occidental, 1886.
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tinha publicado na revista A satide piiblica artigo sobre a «Patologia da
linguagemn». Pode dizer-se, pois, que a linguistica descobriu, em Portu-
gal, os seus fundamentos anatomo-patoldgicos através deste verdadeiro
estudo pioneiro de Leite de Vasconcelos, sendo de destacar o método,
verdadeiramente transdisciplinar, que presidiu a sua elaboracéo.

O que fazia mover o 4nimo deste homem que, renunciando a ter
vida familiar prépria, se entregou a colossal tarefa de reunir todas as
informacdes uteis ao conhecimento da sua terra e do povo portugués?
Cré-se que era, essencialmente, o prazer que lhe advinha da descoberta
e, porque nio dizé-lo, o amor devotado ao terrunho em que nascera.
Foi assim com a identifica¢do e fixacdo do mirandés, tal como em
tantas outras situagdes, brotando da sua personalidade reservada e
timida, que lhe conferia ar grave, surpreendentes manifestacdes de um
entusiasmo genuino e ingénuo. Recorda-se apenas um desses episddios:
«O Dr. Jodo de Barros, num francés correctissimo e elegante, comeca a
apresentacdo: — E-me muito honroso apresentar o Senhor (Monsieur
le ...) ao grande Mestre... — Mas caso inesperado! O Dr. Leite de Vas-
concelos, que havia descoberto que o sabio belga tinha um alfinete de
gravata com um escudo romano, logo no comeco da apresentacio do
Ministro, agarra-se a gravata do sabio e exclama jovial e triunfante:
Isto é um escudo romano! Isto é um escudo romano!»*

Foram o entusiasmo, a paixdo e o prazer da descoberta, servidos
por um método inflexivel e por uma disciplina férrea, que ele cum-
priu até ao fim, que explicam o sucesso da obra leiteana dedicada ao
estudo do povo portugués, o qual considerava s6 ser possivel, na sua
plenitude, desde que se investigassem os seus antecedentes, mesmo
os mais longinquos e indefinidos. Foi igualmente esse entendimento
que explica a sua notavel atividade arqueoldgica, especialmente até a
concluséo das Religides da Lusitdnia, obra publicada entre 1897 e 1913, onde
reuniu a informacio acerca do passado pré-histérico, proto-histérico e
romano, em boa parte obtida pelas suas proprias mios, ou apoiada nos
intimeros colaboradores de que dispunha, espalhados por todo o pais.
Com efeito, admitia, contra a opinido de Herculano, as raizes proto-
-histéricas do povo portugués, conferindo-lhe identidade prépria. Essa
identidade poderia, e deveria, encontrar-se devidamente demonstrada
através da sua obra maior — o prdprio Museu Etnoldgico Portugués
—, que entendia dever constituir o repositério da heranca cultural do
povo portugués, nas suas polifacetadas expressdes, que, numa entrega
total, procurou reunir, inventariar, classificar e publicar ao longo da

19  Guerreiro Murta, Evocagdes, op. cit., p. 399.
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sua vida fecunda, literalmente até ao ultimo alento. Disso sdo prova
as revistas que editou, com destaque para O arquedlogo portugués, de
que se publicaram 30 volumes entre 1895 e 1956 (mas estando o ultimo
pronto a imprimir ainda em 1938, portanto ainda em vida de Leite de
Vasconcelos), e a Revista lusitana, destinada a publicar contributos de
natureza etnografica e linguistica, de que se publicaram 38 volumes
entre 1887 e 1940/1943, todos eles organizados pelo mestre. O prestigio
de ambas as publicagles permitiu a sua sobrevivéncia, tendo ambas
continuidade ulterior.

Porém, a sua obra maior, a Etnografia portuguesa, constituida por 10
volumes, publicados entre 1933 e 19882, dos quais em vida do mestre
se publicaram apenas os primeiros dois, constitui o mais notavel repo-
sitério sobre o povo portugués jamais escrito. Nela, Leite de Vascon-
celos condensa e coordena as informagdes recolhidas ao longo da sua
vida, podendo-se dizer que toda ela ali se encontra explicada. Iniciada
tarde, pois que se comecou a redigir definitivamente em Coimbra, no
primeiro dia do ano de 1928, aquele em que se viria a jubilar, por limite
de idade, do cargo de professor catedratico da Universidade de Lisboa,
a obra beneficiou no entanto de um colossal repositério acumulado,
sob a forma de verbetes, que foi indispensavel a sua conclusdo, sob a
égide de Orlando Ribeiro, Alda Soromenho e Paulo Caratio Soromenho.

3. Um espirito sensivel e convicto

Como cientista social, Leite de Vasconcelos cedo abragou o positivismo,
como se verifica pela intervencio efetuada no Colégio de S. Carlos, a
29 de novembro de 1977: «As ciéncias, durante os dois ultimos séculos
e o corrente, tém, na verdade, sofrido um adiantamento espantoso...
Das ruinas de um mundo velho provém um mundo novo, aureolado e
puro; a humanidade passa por uma transformacio que nunca supOs».
Acreditava que o progresso cientifico haveria um dia de libertar o
homem, convic¢do que repetidamente proclamou, tanto em verso
(como em Balladas do Occidente??, ou no «Hymno académico do Porto»,
composto a pedido dos seus colegas), como em prosa, ja na maturidade

20 Cf. José Leite de Vasconcelos, Etnografia portuguesa, 10 vols., Lisboa, Imprensa Nacional, 1933-1988.

21 Manuel Viegas Guerreiro, «Notas para uma biografia do Doutor José Leite de Vasconcelos», in
Jodo da Silva Correia (org.), José Leite de Vasconcellos.: livro do centendrio (1858-1958), Lisboa, Imprensa
Nacional, Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 1960, p. 128.

22 José Leite de Vasconcelos, Balladas do Occidente, Porto, Livraria Portuense de Lopes & C.*, Successores
de Clavel & C.*, 188s.
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da sua existéncia. Assim, em 1903 declara: «Predominam [nas nossas
populagdes] por toda a parte as ideias religiosas misturadas de supers-
ti¢des de toda a espécie, mas tudo isso vai decaindo. Triunfa, enfim, a
ciéncia, e ndo vira talvez longe o dia em que os cruzeiros desaparecam
dos caminhos, e os homens das montanhas, despindo a capucha e a
nisa, des¢am a tomar parte no convivio intelectual dos povos cultos»?3.
Nada indica que, com o tempo, tenha alterado tais ideias, tdo-pouco
a sua posicdo perante Deus. Tendo-se confessado em 1938 ao prior de
Barrancos, aquando da estada naquela vila raiana para estudar o bar-
ranquenho, viria a declarar-lhe: «Sim, eu creio em Deus; nido sabendo
bem o que vamos encontrar d’além campa, é melhor seguir o caminho
mais seguro»4.

A dadiva total que constituiu a sua vida em prol da ciéncia, até
quase ao limite do absurdo, especialmente nos anos derradeiros, em
que, «alquebrado, quasi cego, a cabeca esvaida, o velho lutador con-
tinuava a resistir»?s, s6 se pode explicar, além de ter constituido um
sacerdécio a que voluntariamente se submeteu, pelo prazer fugaz, no
momento da publicacdo de mais um livro, que, como é referido por
Orlando Ribeiro, considerava filho do seu espirito, sendo festejado em
companhia dos impressores. Esse prazer representava o sentimento
de uma missdo cumprida, consubstanciada num novo contributo para
a grande obra que se propusera erguer, oferecendo-a a coletividade,
mais do que um triunfo pessoal, mais ou menos egoista. Talvez s6
tivesse paralelo préximo no prazer de viajar, que lhe proporcionava
novas e sempre Uteis informagdes, por via das quais engrandecia per-
manentemente o seu caderno de campo, num afi que lhe devorava
a existéncia desde a adolescéncia. Prova desta atividade febril sdo os
intimeros artigos publicados, especialmente em O arquedlogo portugués,
relatando as suas viagens de exploracdo por todo o pais, a procura de
tudo o que pudesse interessar ao seu museu, recorrendo a fastidiosas
viagens de comboio, logo seguidas por pachorrentos carros alentejanos
ou incdmodas carruagens por estradas poeirentas, e finalmente a pé, ou
montado em burro ou cavalo, até atingir o seu destino, por vezes sem
dormir, a altas horas da noite. Alguns desses périplos, que se revestiam
de perigos efetivos, foram compilados na obra De terra em terra, em dois
volumes?®. Faceta dessa atividade criadora e polifacetada encontra-se

23 Livia Cristina Coito et al., José Leite de Vasconcelos: fotobiografia, op. cit., p. 251.

24 Cobnego José de Jesus Gongalves, «O Dr. José Leite de Vasconcelos era crente e confessou-se em
Barrancos em 1938», Novidades, 28 jun. 1958, apud Livia Cristina Coito et al., José Leite de Vasconcelos:
fotobiografia, op. cit., p. 251.

25 Orlando Ribeiro, «Vida e obras de José Leite de Vasconcelos», Portucale, n.° 15, 1942, p. 22.

26 Cf. José Leite de Vasconcelos, De terra em terra, 2 vols., Lisboa, Imprensa Nacional, 1927.
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registada na forma como recordou, mais tarde, a sua «descoberta» do
mirandés. Vale a pena recordar, uma vez mais, a empolgante descrigio
que o préprio fez desta descoberta, a que quis associar o nome do jovem
que tdo providencialmente a facultou: «Branco de Castro, reclinado
sobre a cama, no seu pequeno quarto de estudante, recitava vocabulos,
conjugava verbos, declinava nomes; eu, sentado numa cadeira ao pé, ia
apontando fervoroso tudo o que lhe ouvia, e que para mim era como
aquellas macds de ouro que, segundo um conto popular bem conhecido,
saiam da béca de uma virgem bem fadada quando fallava ao seu noivo.
Dizia ele a principio: “isto é uma giria de pastores, uma fala charra,
nido tem regras, nem normas!”. Mas, quando eu lhe mostrava que as
correspondéncias d’ella com o latim eram certas, que a conjugacdo
seguia com ordem, ele pasmava, e admirava-se que entre os cabanhaes
de Genizio, e em meio dos hortos de Ifanez se pudesse ter feito cousa
tdo regular como era a lingoa que velhos cabreiros lhe haviam ensi-
nado em pequeno. E também se enthusiasmava, e comegava comigo a
venerar esta desherdada e perdida filha do latim»?7.

Importa dizer que muitas das suas investigacdes eram frequen-
temente incompreendidas na sua época, o que pouco lhe importava
(«Trabalhe nas cousas do seu gosto, e deixe zoar a carvalheira, como
se diz na Beira», recomendava ele em carta a Anténio Tomas Pires, em
19062%%); na verdade, elas assumiram-se mais tarde como preciosos ele-
mentos identitarios da nagdo. Foi justamente o caso do mirandés, que s6
foi legalmente reconhecido como lingua pela Assembleia da Republica
através da lei 7/99, de 29 de janeiro, seguindo a tendéncia europeia de
reconhecer as «minorias linguisticas rurais» como «comunidades de
lingua regional», devendo-se, sem duvida, a Leite de Vasconcelos um
papel determinante na sua preservacgdo, através da fixacdo da escrita,
ainda no século X1X. Igualmente, muitos dos registos do Cancioneiro e
do Romanceiro foram por ele salvos de uma perda mais do que certa, o
mesmo se verificando com os preciosos espélios etnograficos e arqueo-
logicos, a par das respetivas condicdes de recolha, que fez transportar
para o seu museu.

Leite de Vasconcelos pautou-se, sempre, pelo rigor e pelo método da
investigacdo, olhando com desconfianca aqueles que praticavam os prin-
cipios contrarios, que ele designava por «literatos»: «Dos litteratos nem
falemos»?9. Sdo bem conhecidas as divergéncias com colegas como Adolfo

27 Idem, Estudos de filologia mirandesa, vol. 1, Lisboa, Imprensa Nacional, 1900, pp. 4-5.

28 Idem, Carta 226 (de 11 de abril de 1906) in Cartas de Leite de Vasconcelos a Anténio Tomds Pires, op. cit. ,
P- 275.

29 Idem, Carta 56 (de 2 de abril de 1889) in Ibidem, p. 97.
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Coelho ou Teéfilo Braga, tornando-se célebre a polémica que manteve
com Céindido de Figueiredo, defendendo com vigor e ironia temiveis as
suas proprias ideias. Ndo se pense, porém, que era um empedernido sabio
(palavra que, alias, repudiava). Viu-se ja como o podia tocar a emocédo
da descoberta. Ver-se-a que a sua sensibilidade, pudicamente oculta, se
poderia manifestar da forma mais inesperada para um observador que
apenas atentasse 4 natureza da sua producio cientifica.

Aquando de uma das suas muitas viagens ao estrangeiro, que consti-
tuiam auténticas peregrinacdes aos templos mais nobres do saber, onde
recolhia sempre preciosas informagdes e documentos, ndo deixava de
visitar locais que, para uma alma apaixonada como a sua, detinham
forte carga simbdlica e emotiva. Foi o caso da sua ida as ruinas da Abadia
de Melrose, em 1913, aquando de um périplo pela Europa Ocidental.
Aquelas vetustas pedras, Walter Scott tinha dedicado um poema que,
ainda estudante liceal, muito o impressionara, a ponto de dele ter
publicado, em 1882, traducdo em dois humildes peridédicos regionais,
o Campedo de Bougas e o Tirocinio. E a sua traducio desses versos que a
seguir se transcreve:

«Se queres ver Melrose, vai la quando
Palida e meiga a lua no ar avulta,
Pois o clardo do sol, sobredoirando
As bagas ruinas, como que as insulta

A hora em que nas sombras as arcadas
Adormecgam; as géticas janelas
O luar as esbata, e em ondas belas
Banhe a luz fria as torres derrocadas;
Sejam os botareus alternamente
Negros de ébano, brancos de marfim;
Cada estatua em seu tumulo jacente
De alvor de prata se revista, e assim
As volutas que tétricas o exornam
E a vida 4 morte semelhante tornam;
Nas campas pie o mocho funeréario,
E se escute gemer ao longe o Tweed:
Vai entdo, e visita solitario
Os restos da mansdo de S. David.

A volta juraras que nunca viste
Scena alguma tdo linda, nem tdo triste!»
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Compreende-se, pois, a emog¢do do mestre quando, desembarcando do
comboio que o levou a Melrose, percorreu, em escassos dois ou trés
minutos, o caminho que o separava da cena tdo pungentemente descrita
nos versos de W. Scott, «pois desde entdo nunca mais eles me sairam
do pensamento»: Era uma «tarde umida e pardacenta [...], predispu-
nha todavia para a dor o espirito de quem houvesse de embrenhar-se
em destrogos mortos do passado, para os contemplar em seu vago e
emocionante misticismo [...]. Percorri em todo o comprimento a rua
central da aldeia, e logo, para alem de um gradeamento, descortinei em
baixo 0 ambicionado monumento [...], acostado por uma parte a escuros
arvoredos, e contiguo por outra a um cemitério, de entre cujas ervas
branquejavam lajes de sepulcros salpicadas de letreiros piedosos: pelas
gastas ogivas dos claustros como que ainda agora se véem passar em
procissdo, macerados dos jejuns e das rezas, os monges cistercienses para
quem David 1.° (S. David), rei da Escocia, o fundou em meados do sec. XII.
A musa de W. Scott nio faltou nitidez nem exactiddo. Naquelas pedras,
que a vetustez mais santifica, e a lenda popular afunda em mistério, 14
estava efectivamente toda a melancolia evocada pelo Poeta!»3°. A mesma
emogio que sentiu ao descobrir o mirandés, entrevemo-la também aqui,
na fria Escdcia, perante as ruinas impressivas daquela abadia medieval.

Foi, ainda, essa emocdo que sentimos perpassar-lhe pelo espirito ao des-
cobrir aqui e ali, ao sabor das indica¢des do povo humilde, vetustas ruinas
ou milendrias inscri¢des falando de deuses e deusas ha muito desapareci-
dos. E ao médico Fernando de Almeida que se recorre para transcrever o
fim de uma ode composta aquando de uma das suas viagens ao Fundio,
causada pelo deslumbramento que lhe causou a descoberta, gravado numa
rustica ara de granito, do nome da deusa indigena Trebaruna3::

«Eu fiz-te renascer, eu dei-te vida nova!
Quando pois eu dormir p’ra sempre, tu has-de ir,
Linda deusa beird, guardar a minha cova,
Embalar o meu somno, a cantar e a sorrir...»

A sensibilidade da sua alma, s6 conhecida de poucos, encontra-se aqui
belamente espelhada, comparavel ao terno amor que dedicava 4 memoé-
ria de sua mie, de quem beijava o retrato todas as noites??, tal como
a4 memoria de sua noiva, falecida poucos dias antes do matrimoénio.

30 Idem, De Campolide a Melrose: relagdo de uma viagem de estudo (filologia, etnografia, arqueologia), Lisboa,
Imprensa Nacional, 1915, p. 107.
31 Fernando de Almeida, «Trebaruna, deusa lusitana», Estudos de Castelo Branco, n.° 6, 1962, p. 8.

32 Cf. Manuel Heleno, Algumas palavras sobre Leite de Vasconcelos, Lisboa, Oficinas graficas Casa Portu-
guesa, s.d., p. 7.
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Fernando de Almeida relata um episédio, que lhe foi contado por
Manuel Heleno, discipulo dileto que lhe sucedeu a frente do seu que-
rido museu, que com tanta teimosia e pertinacia conseguiu fundar e
engrandecer, ocorrido numa ocasido, em que Leite de Vasconcelos, ja
perto dos oitenta anos, regressava de uma viagem de comboio ao estran-
geiro: «Aconteceu-me uma grande desgraca nesta viagem!» Perante a
ansiedade do seu interlocutor, confessou: «Esqueci-me de levar comigo
o retrato de minha Mie»33. O amor que dedicava a sua mie encontra-se
evidenciado nas palavras dramaticas e desesperadas, rabiscadas a lapis
num pedaco de papel, aquando do seu falecimento: «Sabbado, 16-VI-94
as 11h. da manhi. O dia mais doloroso da minha vida!! Fiquei s6 no
mundo!»*. E ainda o0 mesmo sentimento que transparece no belo poema
intitulado «Mdi Carme poliglético (a um poeta que me pediu lhe tra-
duzisse a palavra “mdi” em varias lingoas)», folha belamente impressa
em 1912 pela Imprensa da Universidade de Coimbra:

«Da Grécia, ao sol que recebeu Apolo,
Sei meter; mdthir sei da Irlanda fria;
Da India, do santo Ganges posta ao colo,
Sei mata, — e ela d’isto se inebria;

Da Germainia, em florestas seculares
Meia oculta, onde a Dénar, deus aereo,
Nas arvores ha templos com altares,
Sei miloter, voz velada de misterio;

Mater do Lacio, que a seus pés suspensa
E submetida vé a terra inteira;
Maire, em trovas volantes, da Provenca;
Nai da Galiza, do Oceano 4 beira...

Nem que em todas as lingoas que o homem fala
Eu pudesse ou tentar dizer “m4i”,
Exprimiria, porque nada o iguala,

O eterno encanto que essa ideia tem.»35

O relato feito por outro dos seus discipulos, Manuel Viegas Guerreiro,
quando o funeral conduziu o corpo do mestre ao jazigo que mandara

33 Fernando de Almeida, «Trebaruna, deusa lusitana», op. cit., p. 6.
34 Livia Cristina Coito et al., José Leite de Vasconcelos: fotobiografia, op. cit., p. 30.
35 José Leite de Vasconcelos, Mdi carme poliglético, Coimbra, Imprensa da Universidade, 1914, p. 1.
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construir para seus pais e para si, é também elucidativo: «Entre o caixdo
de pedra do pai e o da mie ficou o seu. A lapis, o Mestre venerando
havia escrito num o nome de Pater e, no outro, o de Mater. Faltou s6
que alguém escrevesse no dele o de Filius e amantissimus, porque bem
0 merecera»’®,

Sob uma aparéncia distante e exigente, escondia-se uma alma soli-
taria, expressa na poesia que cultivou quase até ao fim da vida, numa
existéncia talvez mesmo infeliz nos seus ultimos anos, procurando
compensar no trabalho e nos amigos dedicados a falta de uma familia
verdadeira. Dai a sua divisa, integrada no seu ex-libris heraldico, com
as armas de Cardoso, Melo, Vasconcelos e Pereira, proclamando, na
lingua de Atenas, uma verdade que era, de todos, o primeiro a cumprir:
«No estudar consiste o prazer». A nobreza do seu sangue beirdo nio
desmerecia a da sua alma.

4. Portugal pré-historico

«O meu livreco Portugal pré-histérico estd pronto e ficaram de mo dar
impresso este més. Logo que eu o receba, mando-o a V. Ex.*. Muito
me obsequiara lendo-o todo, e anotando com franqueza ao lado aquilo
que ndo achar bem, para eu corrigir em 2.* edi¢do, caso a tenha. Eu
esforcei-me por ser exacto; em todo o caso ndo ha ninguém que nio
erre, principalmente em assunto em que se nio é especialista»3’.

Estas palavras, alusivas a personalidade e a obra de José Leite de Vas-
concelos, permitem ao leitor menos familiarizado com esta figura maior
da cultura e da ciéncia portuguesas informacio sobre a sua trajetdria
cientifica e, por essa via, uma melhor compreensdo do enquadramento
da sua obra Portugal pré-histérico.

Publicada em 1885, ainda o seu autor era estudante de medicina no
Porto, Portugal pré-histérico revela ja uma das suas facetas principais,
que o acompanhou ao longo da sua operosa vida: o espirito analitico e
exigente com que apresentava as ideias recolhidas em obras alheias, que,
no caso, se revelaram indispensaveis para a redacdo desta, dada a pouca
informacdo pessoal que o autor poderia mobilizar para a apresentacdo
de ideias proprias. Onde estas se tornam mais evidentes é na integracio

36 Manuel Viegas Guerreiro, «Notas para uma biografia do Doutor José Leite de Vasconcelos», op. cit.,
p- 137.

37 José Leite de Vasconcelos (Carta 20, 21 de maio de 1885), in Cartas de Leite de Vasconcelos a Martins
Sarmento, anot. Mario Cardoso, Guimaries, Sociedade Martins Sarmento, 1958, p. 75.
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de aspetos linguisticos ou etnograficos na apresentacido de questdes
arqueoldgicas, ganhando desta forma uma dimensdo muito mais rica
e abrangente. Esta pratica, ja evidenciada em diversas passagens deste
livro, foi seguida pelo préprio ao longo de toda a sua operosa vida como
investigador do povo portugués, que entendia como uma entidade
Unica, onde confluiam diversas realidades distintas, cuja investigacdo
teria de ser forcosamente feita de forma integrada.

As consideracdes expostas baseiam-se nas escassas leituras das revis-
tas cientificas internacionais a que tinha acesso no Porto, resumindo-se
na pratica a Revue d’anthropologie, dirigida por Broca. Assim se com-
preende a quase exclusiva utiliza¢do da magra documentagio cientifica
nacional a que teve acesso. E o caso do opusculo de S Villela, dedicado
aos dolmenes, com reflexo no estudo da anta da Candieira, na serra
de Ossa, de Gabriel Pereira, publicado na revista Universo illustrado, da
monografia de Estacio da Veiga sobre as antiguidades de Mafra (1878),
do relatério sobre a expedicdo a serra da Estrela, relativo a arqueologia,
da autoria de Martins Sarmento (1883), que cita amplamente, a par de
pequenos trabalhos pelo mesmo autor publicados em revistas locais,
igualmente a propoésito das suas exploracdes dos dolmenes minhotos.
Tais revistas sdo, do mesmo modo, citadas amplamente, como é o caso
de O tirocinio, de Barcelos, do Pero gallego, revista literaria publicada em
Viana, ou ainda de O Pantheon, periédico portuense do qual Leite de
Vasconcelos também era colaborador. As noticias publicadas nestes
periddicos locais ou regionais foram depois compiladas e apresentadas
na Revista de Guimardes, fundada por Martins Sarmento em 1885. Importa
referir que, a época, Leite de Vasconcelos era ja autor de diversos estu-
dos etnograficos e linguisticos publicados em periédicos como a Revista
scientifica e a Revista da Sociedade de Instrucdo do Porto, além de opusculos
diversos (como o publicado em 1882, relativo a uma excursdo ao Soajo)
e verdadeiros trabalhos de tomo, avultando as Tradi¢des populares de
Portugal ou o dedicado ao entdo dialeto mirandés, ambos vindos a lume
também em 1882.

Nota-se igualmente o aproveitamento de obras de caracter médico,
que teriam necessariamente de ser do seu conhecimento enquanto
estudante de medicina. E o caso do Anudrio dos progressos de medicina
em Portugal, de Maximiano de Lemos, de 1884, ou A satide publica, do
mesmo ano, de Maia Mendes. Em tal grupo de obras inscreve-se tam-
bém o estudo de Eduardo Burnay Da craneologia como base de classificacdo
anthropologica (1880) e a obra de Topinard Lanthropologie (1876), sendo
de realcar o artigo de Silva Amado «L’ethnogénie au Portugal» (1880),
primeiramente publicado na Révue d’anthropologie, de Broca.
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De entre outras obras utilizadas por Leite de Vasconcelos no Portugal
pré-historico, avultam o relatorio de Carlos Ribeiro acerca da sessdo do
Congresso Internacional de Antropologia e de Arqueologia Pré-Histéri-
cas realizada em Bruxelas em 1871 (1873), o livro de Gabriel de Mortillet
Le Prébistorique (1883), o primeiro ensaio de sintese da pré-historia penin-
sular, de Augusto Filipe Simdes (1878), o compéndio de John Lubbock,
com sucessivas edi¢Ges, em inglés e em francés, e a obra classica de
Quatrefages e Hamy, Crania etnica (1882). Pode dizer-se que, apesar de
desconhecer diretamente muitas obras que, a época, lhe seriam uteis,
com o magro acervo que foi possivel reunir conseguiu, mercé da valo-
rizacdo de informacdes de natureza linguistica e etnografica de que ja
dispunha, organizar uma obra que, embora muito incompleta, acabaria
por poder responder de forma satisfatoria ao principal designio para que
fora concebida: a instrucdo das camadas populares, mas que ja sabiam
ler, iniciando-as numa das tematicas mais ignoradas, o passado mais
remoto da humanidade em solo presentemente portugués.

Esta obra responde, pois, as convic¢es mais profundas do seu autor,
no sentido da democratizacio da instrucdo, conforme comprovam as
suas eloquentes palavras atras transcritas®. O discurso apresenta-se
conciso e austero, embora cativante e sugestivo, estilo que ji nestes
anos iniciais de formacdo revela e que iria manter por toda a sua vida.
Tais qualidades, aqui pela primeira vez postas a prova, revelaram-se
essenciais a uma obra de divulga¢io cientifica como esta, integrada
em colecdo de grandes tiragens e precos modestissimos (100 réis o
exemplar).

Importa referir que o interesse pelo conhecimento das mais antigas
comunidades humanas que povoaram o solo portugués foi motivado
pela realizacgdo, cinco anos antes, da IX.* Sessdo do Congresso Interna-
cional de Antropologia e de Arqueologia Pré-Hist6rica (Lisboa, setem-
bro de 1880), o qual teve efetivo impacto na opinido publica citadina,
devido em parte aos ecos que a sua realizacdo teve em diversas revistas
de grande difusdo, como o periédico Occidente ou a revista humoristica
O Anténio Maria. A primeira publicou, ocupando toda a capa do fasci-
culo saido a 15 de outubro de 1880, uma gravura da sessdo inaugural
do Congresso, na presenca de D. Luis e de D. Fernando II, seguidas
de retratos de muitos dos congressistas; a segunda, na sua edicdo de
30 de setembro de 1880, publicou numerosas caricaturas dos mesmos,
associadas a acontecimentos ou a comunicac¢des observados no decurso
das véarias sessdes daquela reuniio cientifica, da autoria de Rafael Bor-

38 Ver p. 121 e nota 24.
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dalo Pinheiro, e por este magistralmente registadas e comentadas.
O impacto nos meios cientificos e académicos ndo foi menor, o que
justificou a criac¢do, logo em 1885, no mesmo ano em que o livro que
agora se comenta veio a lume, da cadeira de Antropologia, paleontolo-
gia humana e arqueologia pré-histérica na Universidade de Coimbra;
foi seu primeiro «lente proprietario» Bernardino Machado, que viria a
promulgar, em 1893, o diploma fundacional do Museu Etnografico Por-
tugués, atual Museu Nacional de Arqueologia. O referido congresso foi
outrossim o culminar de um processo integralmente corporizado pela
investigacdo desenvolvida no seio da Comissdo Geoldgica de Portugal
desde 1857, com uma breve interrupgdo (1868), reorganizada em 1869
com nome ligeiramente diferente: Comissdo dos Trabalhos Geoldgicos
de Portugal.

Leite de Vasconcelos aproveitou largamente neste livro todos os
resultados produzidos pela Comissdo: com efeito, os trabalhos mais
citados sdo da autoria de Carlos Ribeiro, Pereira da Costa e Nery Del-
gado, abordando estacOes da natureza e épocas muito distintas, como os
eblitos da Ota (1871), as grutas da Casa da Moura (1867) e da Furninha
(1884), o concheiro do Cabeco da Arruda e as caracteristicas antropo-
logicas das suas populagdes (1865), o povoado pré-historico de Leceia
(1878), os monumentos megaliticos dos arredores de Belas (1880) e de
outras areas do territorio portugués (1867), a par de publicacles espe-
cificas, como é o caso da alusiva aos martelos mineiros da mina de Ruy
Gomes (1868). Foi a pujanc¢a da investigacdo produzida em Portugal
em escassos anos que justificou a reunido em Lisboa, em setembro de
1880, da pléiade dos pré-historiadores e antropdlogos europeus. Ndo
espanta, assim, que boa parte da informacdo tivesse sido colhida nas
atas daquela memoravel reunido cientifica, publicadas em 1884, onde
se apresentaram resultados de primeira importincia, mesmo a nivel
europeu, para o conhecimento do homem pré-histérico, como é com-
provado pela natureza das questdes discutidas: é o caso da questdo da
autenticidade do homem terciario em Portugal, dos concheiros de Muge
e da sua posi¢do no quadro dos tempos pré-historicos; a antropologia
fisica das populagdes pré-historicas do territorio portugués, a questdo
do canibalismo, a discussdo sobre a existéncia de uma Idade do Cobre
entre o Neolitico e a Idade do Bronze, foram amplamente discutidas,
nelas participando, entre os maiores vultos da investigacdo europeia,
muitos sabios portugueses a quem se devia a prioridade das descober-
tas. Embora Leite de Vasconcelos nio tivesse participado na reunido,
aproveitou integralmente os seus resultados.
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Voltando ao Portugal pré-histérico: explicada a razdo da sua existéncia,
e a forma como foi reunida a informagdo, importa referir desde ja que,
tendo sido despretensiosamente escrito com o intuito de sistematizar os
conhecimentos adquiridos até 1885 no que ao territdrio portugués dizia
respeito a propodsito do homem pré-histérico, nio foi a primeira obra
de sintese que se escreveu entre nés. Com efeito, em 1878 veio a lume
a Introducgdo d archeologia da Peninsula Iberica, de Augusto Filipe Simdes3?,
que teve como apoios principais a escassa bibliografia produzida até
entdo em ambos os paises ibéricos, que o autor bem conhece, como se
evidencia do uso que dela fez. A redagido de extensas passagens da obra
obrigou-o a citagOes de publicacdes sobretudo inglesas e francesas, o
que deve ter obrigado a um esforco hoje dificil de avaliar. O resultado
constitui uma obra bem estruturada, abordando as questdes que a época
mais interessavam, tanto aos arqueblogos e antrop6logos como a popu-
lagdo culta, conseguindo assim uma sintese que ainda hoje se 1é com
interesse e que peca apenas por ter sido escrita cedo demais, quando os
conhecimentos sobre muitas das matérias tratadas eram ainda muito
lacunares, embora revelem a indiscutivel atualizac¢do cientifica do seu
autor. No entanto, por se tratar de uma obra que diz respeito a arqueolo-
gia da Peninsula Ibérica, e da qual saiu apenas o primeiro volume, onde
as antiguidades pré-histdricas de ambos os paises ibéricos sdo tratadas
num plano de igualdade, entrando-se pontualmente pela analise de
outras épocas mais modernas, como a Idade do Ferro, considerou-se
que a obra de José Leite de Vasconcelos respondia melhor aos requisi-
tos predefinidos, e por isso se lhe atribuiu o estatuto de primeira obra
pioneira de sintese da pré-histéria portuguesa.

JOAO LUIS CARDOSO
Universidade Aberta

39 Cf. Augusto Filipe Simdes, Introducgdo d archeologia da Peninsula Ibérica, parte primeira: Antiguidades
prebistoricas, Lisboa, Livraria Ferreira, 1878.
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